
Troć wędrowna

Węgorze

Łosoś atlantycki

Połów całkowicie zabroniony Połów dozwolony warunkowo

Wypuszczenie do wody obowiązkowe
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Słonecznica Różanka

Ponadto : jesiotr, flądra, minóg rzeczny i morski, koza, piskorz 
i miętus

Wszystkie złowione węgorze 
należy natychmiast wypuścić 
do wody.

Wymiar ochronny

Długość ryby mierzy się od czubka pyska do końca płetwy ogo-
nowejogonowej.

Złowione ryby, których wymiary są mniejsze niż wymiar ochronny 
muszą być bezzwłocznie wypuszczone do wody.
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Minimalny wymiar złowionej ryby

Maksymalna liczba złowionych ryb, które można zabrać w ciągu doby

Ja
ki

eg
o 

sp
rz

ęt
u 

uż
yw

ać
 ? Dozwolony sprzęt

• ��wędka ręczna (maksymalnie dwie na wędkarza), każda uzbro-
jona maksymalnie trzema haczykami lub kotwiczkami, w tym 
do nocnego połowu karpi,

• ��podbierak, wyłącznie dla wyjmowania z wody ryby złowionych 
na wędkę,

• ��siatka lub pułapka na raki (maksymalne 5 sztuk na osobę).

Należy najlepiej używać głębokich koszy z siatką wykonaną z 
miękkiego materiału bez węzłów.
Należy pamiętać, by zabierać ze sobą wszystkie pozostałe przy-
nęty i zanęty oraz sprzęt (żyłki, ciężarki...).

Praktyki zabronione
• Łowienie pod lodem.
• Łowienie i zanęcanie na krew i szpik.
• �Łowienie na sztuczną rybkę (cynową, ołowianą...) i podobne 

przynęty niezależnie od rodzaju imitowanego zwierzęcia.

�Od pierwszego stycznia do piątku poprzedzającego trzecią so-
botę marca włącznie.
• �Łowienie na żywca i martwą rybkę poruszaną lub nie, niezależ-

nie od gatunku używanych ryb.
• �Łowienie na błystkę lub z użyciem dowolnej sztucznej przy-

nęty mogącej służyć do łowienia szczupaka, okonia, sandacza 
czy bassa.

Łowienie na muchę pod pewnymi warunkami
W ciekach wodnych, gdzie łowienie na muchę jest dozwolone 
poza sezonem, wędkowanie jest dozwolone wyłącznie przy uży-
ciu wędki wyposażonej w kołowrotek i żyłkę odpowiednią dla 
tego typu połowów, ze sztuczną przynętą nieobrotową ani nie wi-
brującą, z pojedynczym haczykiem o długości mniejszej niż dwa 
centymetry (mucha).

Łowienie z łodzi
Łódź do wędkowania musi mieć tablicę rejestracyjną umieszczo-
ną w widocznym miejscu, aby mogła być używana na wodach 
żeglownych i wodach powiązanych z nimi. Wniosek o rejestrację 
można złożyć na formularzu dostępnym na witrynie Federalnego 
Urzędu ds. Transportu (Service Public Fédéral Mobilité et Trans-
ports) : www.mobilit.fgov.be
Na wodach żeglownych łodzie można zatrzymywać wyłącznie w 
miejscach oznaczonych odpowiednimi bojami.
Jest zabroniony połów włókiem w łodziach motorowych (z silni-
kami cieplnymi lub elektrycznymi).

Platformy wędkarskie
Do montażu platformy przy cieku wodnym jest konieczne zezwo-
lenie. w przypadku żeglownych cieków wodnych można ją uzy-
skać w Głównej Dyrekcji Transportu Wodnego (Direction Généra-
le Mobilité et Voies hydrauliques) : Tel. +32 (0)4/231.65.00

Transport żywych złowionych ryb jest zabroniony z 
wyjątkiem zawartości jednego pojemnika o maksymalnej 
pojemności 12 litrów.	

(1) Okoń : Nie ma wymiarów ochronnych dla okonie w jeziorze 
Nisramont, kanałach Brabancji i Hennuyères

(2) Pstrąg potokowy : Minimalny wymiar : 24 cm w rzekach 
żeglownych i kanałach, w tym Ourthe poniżej mostu Nisramont

Ze złowionymi rybami należy postępować ostrożnie, przede 
wszystkim należy zwilżyć ręce.
Jeżeli ryba połknęła przynętę zbyt głęboko, należy odciąć żyłkę. W
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Broszura zawiera informacje dotyczące ogólnych 
przepisów regionalnych. Oprócz nich mogą obowią-
zywać uzupełniające je postanowienia szczegółowe 
i środki tymczasowe ! 
Pełne i aktualne przepisy są dostępne na witrynie : 
http://wallex.wallonie.be
 

Kodeks właściwego postępowania
Broszura zawiera kilka cennych rad dotyczących wspierania 
wędkowania z większym poszanowaniem dla ryb i dla śro-
dowiska w ogólności.

Przy wsparciu :



Dozwolone godziny połowów
Wędkowanie jest dozwolone od pół godziny przed oficjal-
ną godziną wschodu słońca od pół godziny po oficjalnej go-
dzinie zachodu słońca. Informacje można znaleźć na witrynie : 
www.meteo.be (prognoza pogody/efemerydy).

Wyjątkiem jest wędkowanie nocne
Połów karpi z brzegu można powadzić począwszy od pół godzi-
ny po zachodzie słońca do pół godziny przed wschodem słońca. 
Połów można prowadzić wyłącznie wędką karpiową na przynę-
tę roślinną lub mączną. Ryby powinny być natychmiast ostrożnie 
wypuszczane do wody.

Sezony wędkarskie (patrz tabela poniżej) :
Okres 1 : od 1 stycznia do 28-29 lutego
Okres 2 : �od 1 marca do piątku poprzedzającego trzecią sobo-

tę marca
Okres 3 : ��od trzeciej soboty marca do piątku poprzedzającego 

pierwszą sobotę czerwca
Okres 4 : od pierwszej soboty czerwca do 30 września
Okres 5 : od 1 listopada do 31 grudnia

Zabronione miejsca połowów
• Śluzy
• �Mosty nad kanałami i ciekami wodnymi żeglownymi i spław-

nymi
• �Części cieków wodnych nieżeglownych i niespławnych prze-

pływające przez lasy pozostające w gestii leśnictwa (o ile nie 
udzielono odpowiedniego zezwolenia)

• �Strefy oznaczone na miejscu przedstawionymi poniżej znakami :

Prawo połowu w ciekach wodnych nieżeglownych
W przypadku cieków wodnych nieżeglownych wędkarz powinien 
posiadać :
• regionalne zezwolenie wędkarskie
• �kartę członkowską stowarzyszenia lokalnego, jeżeli jest ono 

właścicielem praw do połowu
• �zezwolenie właściciela terenu w przypadku braku stowarzysze-

nia wędkarskiego.

Połów jest dozwolony wyłącznie z zezwoleniem regionalnym
Regionalne zezwolenie wędkarskie umożliwia połowy w ciekach 
wodnych żeglownych lub spławnych wymienionych poniżej :

Miejsca do wędkowania można znaleźć :
• na witrynie internetowej http://peche.tourisme.wallonie.be
• lub na witrynie www.maisondelapeche.be

Należy chronić brzegi, uprawy, florę i mienie.
Nie płoszyć zwierząt.
Aby utrzymywać w  czynności stanowiska wędkarskie, należy 
zabierać ze sobą śmieci, w tym śmieci już zastane na miejscu.
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Lys, wszystkie kanaly :
Espierres, Ath-Blaton, Ni-
my-Blaton, Antoing-Blaton, 
Charleroi-Bruxelles, Canal du 
Centre, kanał Alberta, Escaut 
(bez dopływów), Dendre, Haine skanalizo-
wana, Sambre, jeziora Eau d'Heure, Meu-
se (Mozą), odnoga Mozy, od Mozy w Liège 
do mostu w Coronmeuse, Semois poniżej młyna Deleau 
(lub Nawés) w Herbeumont, Ourthe poniżej zapory Nisra-
mont Amblève poniżej mostu w Remouchamps, Lesse poni-
żej pierwszej zapory stałej.

Część północna

Część południowa

Cieki wodne 
żeglowne

Cieki wodne 
nieżeglowne

-30 min
OD

+30 min
DO

Akwen Okres 1 Okres 2 Okres 3 Okres 4 Okres 5
Kanały   (a)  

Escaut   (a)  

Dendre żeglowna   (a)  

Dendre nieżeglowna    

Dyle    

Senne   

Mehaigne (orzed młynem 
Hosdent w Latinne) (b) 

(jednawędka 
z brzegu)  

Mehaigne (przed młynem 
Hosdent w Latinne) 

(na muchę
z brzegu)  

Mehaigne (przed mostem 
kolejowym Namur-Liège)



Inne cieki wodne 
nieżeglowne  

Akwen / Jeziora Okres 1 Okres 2 Okres 3 Okres 4 Okres 5
Meuse (Mozą)     

Sambre (i starorzecza)     

Ourthe od źródła
do jeziora Nisramont

 

Ourthe od Nisramont do 
mostu w Jupille (Hodister)

 (e)

Ourthe od mostu
w Jupille (Hodister) 
do zbiegu z Mozą (c)


(na muchę

z brzegu)  

Kanał Ourthe (c) 
(na muchę

z brzegu)  

Amblève przed mostem
w Remouchamps

 

Amblève za mostem
w Remouchamps 

(na muchę
z brzegu)  

Lesse przed zbiegiem
z Lhomme

 

Lesse za zbiegiem 


(na muchę)  

Semois przed zrzutem
z elektrowni wodnej Chiny

   

Semois za zrzutem
z elektrowni wodnej Chiny


(na muchę

z brzegu)  

Siewni strefa z licencją mię-
dzy Chiny i Herbeumont (d)


(na muchę

z brzegu)  

Viroin 
(na muchę

z brzegu)  

Vesdre (poniżej mostu
Pont de l’Epargne w Verviers)  

(na muchę
z brzegu)  

Chiers    

Eau d’Heure (poniżej gra-
nicy górnej Cour-sur-Heure 
do mostu kolejowego w Mar-
chienne)

 

 
(wszystkie 
przynęty 
i zanęty)

 

Hantes (od mostu Brunebar-
be w Hantes-Wihéries do mostu 
Pont Madame w La Buissière)

 

Hantes poniżej mostu Pont 
Madame w La Buissière 

Burnot, Bocq, Biesme, 
Biesmelle, Eau d’Heu-
re, Ruisseau de Fosse, 
Hermeton, Molignée, 
Samson, Thure
w części dolnej przy zbiegu 
z Sambre lub Mozą



Inne cieki wodne  

Jeziora Eau d’Heure   (a)  

Jeziora Nisramont, 
(Bütgenbach, Neufchâteau, 
Robertville, Suxy)


(i lipień)


(i lipień) (a)  

= pstrąg źródlany, golec zwyczajny = strzebla potokowa = kiełb krótkowąsy = pstrąg potokowy, 
pstrąg tęczowy, sieja = szczupak, okoń, sandacz, bass, lipień = płoć, wzdręga, leszcz, karp, karaś, 
jaź, ukleja, lin = wszystkie pozostałe gatunki ryb, których połów nie jest zabroniony. (a) Jedna lub dwie 
wędki ręczne ze zwykłym haczykiem. Jako przynęty nie można stosować ryb żywych lub martwych, po-
ruszanych lub nie, ani przynęt wyposażonych w błystki ani w jakichkolwiek elementy sztuczne, przegu-
bowe lub nie, przeznaczonych do połowu ryb drapieżnych. Łowienie na muchę dozwolone. (b) Wyłącze-
nie przyznane do końca 2011 r. (c) Łowienie z łodzi dozwolone od 6 czerwca 2009 r. do 28 lutego 2010 
r. (d) Dozwolona tylko jedna wędka. (e) Łowienie na muchę dozwolone tylko przy wędkowaniu z wody.
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Istnieją dwa typy zezwolenia na wędkowanie
• �Zezwolenie A, 12,39 € + 1,75 € : połów z jedną lub dwoma 

wędkami, wyłącznie z brzegu.
• �Zezwolenie B, 37,18 € + 1,75 € : jak w zezwoleniu A + każ-

dy typ połowu z jedną lub dwoma wędkami w sposób inny niż 
z brzegu (z łodzi, molo lub z dowolnej prywatnej stałej platfor-
my wędkarskiej)

Do nocnego połowu karpia jest obowiązkowe zezwolenie B. 

Zezwolenie jest imienne i ważne przez bieżący rok kalendarzo-
wy. w przypadku utraty duplikat można uzyskać za pośrednic-
twem oddziałów Poczty Regionu Walońskiego (opłata 3 €).

Dla dzieci poniżej 14 lat łowiących z jedną wędką ręczną na po-
jedynczy haczyk zezwolenie nie jest wymagane w soboty, nie-
dziele, dni ustawowo wolne od pracy i w ferie szkolne pod wa-
runkiem, że są pod opieką ojca, matki, opiekuna lub innej upo-
ważnionej przez nich osoby dorosłej. Towarzysząca osoba doro-
sła powinna w każdym przypadku mieć zezwolenie wędkarskie. 
Maksymalnie 4 dzieci na jedną osobę dorosłą.

Zezwolenie można uzyskać
• �składając zamówienie online na witrynie :

http://permis.maisondelapeche.be
• w oddziałach poczty regionu Walonii : www.post.be

Walońskie stowarzyszenie wędkarskie
Maison wallonne de la pêche asbl
Rue Lucien Namèche 10
5000 NAMUR
Tél. �+32 (0)81 41 15 70
info@maisondelapeche.be
www.maisondelapeche.be

Dyrekcja ds. Myśliwstwa i Rybołówstwa
Direction Chasse & Pêche
Avenue Prince de Liège 15
5100 JAMBES
Tél. +32 (0)81 33 58 50
http://environnement.wallonie.be
DGARNE 0800/1 1901

Departament Rybołówstwa Service de la Pêche
Avenue Prince de Liège 15
5100 JAMBES
Tél. �+32 (0)81 33 59 00 - +32 (0)81 33 59 04

Jednostka zwalczania kłusownictwa S.O.S. Skażenia
0800/12 322

S.O.S. Загрязнение
070/23 30 01
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